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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2020/851
(2020. gada 18. jiinijs),
ar ko groza Regulu (EK) Nr. 862/2007 par Kopienas statistiku attieciba uz migraciju un starptautisko

aizsardzibu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 338. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosaitisanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdosanas procediru (),

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 862/2007 (%) nosaka kopéju un salidzinamu tiesisko regulgjumu
Eiropas statistikai par migraciju un starptautisko aizsardzibu.

(2)  Lai reagétu uz jaunam vajadzibam Savieniba attieciba uz statistiku par migraciju un starptautisko aizsardzibu un ta
ka migracijas iezimes strauji mainas, ir nepiecieSams izveidot sistému, kas Jauj atri reagét uz mainigajam vajadzibam
attieciba uz statistiku par migraciju un starptautisko aizsardzibu.

(3)  Lai atbalstitu Savienibu, efektivi reaggjot uz migracijas raditam probléemam un izstradajot uz cilvéktiesibam balstitus
politikas virzienus, ir nepieciesams vakt datus par migraciju un starptautisko aizsardzibu biezak neka reizi gada.

(4)  Statistika par migraciju un starptautisko aizsardzibu ir loti svariga, lai pétitu, formulétu un izvértétu plasu politikas
virzienu spektru, jo ipasi attieciba uz reakciju uz tadu personu ierasanos, kuras Eiropa meklé aizsardzibu, ar mérki
definét un piemérot vislabakos politikas virzienus.

(5)  Statistika par migraciju un starptautisko aizsardzibu ir batiska, lai gtitu parskatu par migracijas kustibam Savieniba
un lai dalibvalstis varétu pienacigi piemérot Savienibas tiesibas saskana ar pamattiesibam, kas noteiktas Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta (‘Harta”) un Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija.

() Eiropas Parlamenta 2019. gada 16. aprila nostaja (Oficialaja Veéstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2020. gada 20. marta nostaja
pirmaja lasjuma (OV C 139, 28.4.2020., 1. lpp.). Eiropas Parlamenta 2020. gada 17. junija nostdja (Oficialaja Veéstnesi vél nav
publicéta).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 862/2007 (2007. gada 11. jalijs) par Kopienas statistiku attieciba uz migraciju un
starptautisko aizsardzibu, ka ari lai atceltu Padomes Regulu (EEK) Nr. 311/76 attieciba uz statistikas vaksanu par arvalstu darba
néméjiem (OV L 199, 31.7.2007., 23. Ipp.).
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(6)  Lai nodrosinatu dalibvalstu sniegto datu kvalitati, un it ipasi salidzinamibu, un lai sagatavotu ticamus parskatus
Savienibas limeni, izmantoto datu pamata vajadzétu bt vienadam koncepcijam un tiem biitu jaattiecas uz vienadu
parskata datumu vai periodu.

(7)  Datiem, kas sniegti par migraciju un starptautisko aizsardzibu, vajadzétu bit saskanigiem ar attiecigo statistiku, kas
savakta saskana ar Regulu (EK) Nr. 862/2007.

(8)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223/2009 () paredz atsauces sistému Eiropas statistikai par
migraciju un starptautisko aizsardzibu. Ta it ipasi prasa dalibvalstim ievérot profesionalas neatkaribas, taisniguma,
objektivitates, ticamibas, statistiskas konfidencialitates un izmaksu lietderibas principus, ka ari taja noraditos
kvalitates kritérijus.

(9)  Kvalitates zinojumi ir batiski, lai izvértétu un uzlabotu Eiropas statistikas kvalitati un zinotu par to. Eiropas
Statistikas sistémas komiteja ir apstiprindjusi Eiropas Statistikas sistémas (ESS) kvalitates zinojumu struktiiras
standartu saskana ar Regula (EK) Nr. 223/2009 minéto noteikumu par statistikas kvalitati. Minétajam ESS
standartam bitu japalidz saskanot zinosanu par kvalitati saskana ar Regulu (EK) Nr. 862/2007.

(10) Lai uzlabotu statistikas sagatavosanas efektivitati, valstu statistikas iestadém ir tiesibas atri un bez maksas pieklat
visiem administrativajiem ierakstiem savas attiecigajas publiskas parvaldes sistémas un tos izmantot, ka arf integrét
minétos administrativos ierakstus statistika, ciktal tas nepiecieSams, lai izstradatu, sagatavotu un izplatitu Eiropas
statistiku saskana ar Regulas (EK) Nr. 223/2009 17.a panta paredzétajiem noteikumiem par piekluvi administra-
tivajiem ierakstiem un to izmantosanu un integrésanu.

(11) Izstradajot, sagatavojot un izplatot Eiropas statistiku, valsts un Eiropas statistikas iestaddém un attieciga gadijuma
citam attiecigam iestadém biitu janem véra principi, kas izklastiti Eiropas Statistikas prakses kodeksa, kuru Eiropas
Statistikas sistémas komiteja parskatija un atjaunindja 2017. gada 16. novembri.

(12) Izméginajuma pétijjumos biitu janem véra Savienibas pievienota vértiba, japaredz nosacijumi jaunas datu vaksanas,
kas ietilpst Regulas (EK) Nr. 862/2007 darbibas joma, ievieSanai, janoverté istenoSanas iesp&as un statistikas
kvalitate, tostarp tas salidzinamiba starp valstim, ka ari saistito datu vaksanu izmaksas. Pirms sakt katru konkréto
izméginajuma pétijumu, Komisijai (Eurostat) biitu japarskata attiecigie administrativie avoti Savienibas limeni un
japarbauda, vai vajadzigo statistiku varétu balstit uz minétajiem avotiem. Prioritate baitu japieskir pieteikumu skaita
un noraidito pirmas uzturéSanas atlaujas pieteikumu skaita izskatiSanai. Komisijai (Eurostat) cie$a sadarbiba ar
dalibvalstim biitu jaizveérté minéto izméginajuma pétijumu rezultati un batu jadara rezultati publiski pieejami.
Jaunu datu vakSanu ievieSana dalibvalstis biitu jaapsver tikai tad, ja izméginajuma pétijumu rezultatu izvertgjums ir
pozitivs. Komisijai ari biitu jaapsprieZas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju saskapa ar nosacjjumiem, kas
paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 () par tiesibu aktu apspriesanu.

(13) Ir svarigi optimizét eso3as informacijas un jau savakto datu izmantosanu Regulas (EK) Nr. 862/2007 darbibas joma.
Saja noliika biitu jaizpéta esosie datu avoti Savienibas un valstu liment, ka arf veidi, ka giit labumu no sadarbspéjas
satvariem, kas izveidoti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam (ES) 2019/817 (°) un (ES) 2019/818 (%), lai

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223/2009 (2009. gada 11. marts) par Eiropas statistiku un ar ko atce] Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1101/2008 par tadas statistikas informacijas nosatisanu Eiropas Kopienu Statistikas
birojam, uz kuru attiecas konfidencialitate, Padomes Regulu (EK) Nr. 322/97 par Kopienas statistiku un Padomes Lémumu
89/382[EEK, Euratom, ar ko nodibina Eiropas Kopienu Statistikas programmu komiteju (OV L 87, 31.3.2009., 164. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestadés, struktiiras, birojos un agentiiras un par §adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lemumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES informacijas sistému
sadarbspégjai robezu un vizu joma un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES)
2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un Padomes Lémumus 2004/512/EK un 2008/633/TI (OV L 135,
22.5.2019., 27. Ipp).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/818 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES informacijas sistému
sadarbspgjai policijas un tiesu iestazu sadarbibas, patvéruma un migracijas joma un groza Regulas (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862
un (ES) 2019/816 (OV L 135, 22.5.2019., 85. Ipp.).
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izvértétu to izmantosanu oficilajai statistikai. Sada izvértéjuma biitu jaietver ari sadarbspéjas koncepcijas istenosana
Savienibas limeni, lai vairakas organizacijas varétu izmantot vienus un tos paSus datus saskana ar to vajadzibam un
atlaujam, kas tam ir.

(14) Regulas (EK) Nr. 862/2007 darbibas joma Komisijai (Eurostat) bitu jatiecas nodrosinat to datu vaksanu koordinacija,
kuras izmanto attiecigas Savienibas agentiiras, un $aja nolaka biitu janosledz sadarbibas noligumi ar minétajam
agentiiram to attiecigas kompetences ietvaros.

(15) Lai sasniegtu Regulas (EK) Nr. 862/2007 merki, batu japieskir pietiekami finansu resursi augsti kvalitativas Eiropas
un valstu statistikas par migraciju un starptautisko aizsardzibu vaksanai, analizei un izplatiSanai.

(16) Ja Regulas (EK) Nr. 862/2007 istenosana prasitu dalibvalsts statistikas sistémai izstradat un istenot jaunas metodikas
un jaunas datu vaksanas statistikas noliikos saskapa ar minéto regulu, tostarp minétajai dalibvalstij nemt dalibu
izméginajuma pétijumos un modernizét datu avotus un IT sistémas, batu japieskir Savienibas finansialais
ieguldijums minétajai dalibvalstij dotacijas veida saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)
2018/1046 ().

(17) Si regula ievéro tiesibas uz privatds un gimenes dzives neaizskaramibu, personas datu aizsardzibu un
nediskriminaciju, ka noteikts Harta. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (*) un Regula (ES)
2018/1725 attiecas uz to personas datu apstradi, uz kuriem attiecas Regula (EK) Nr. 862/2007.

(18) Lai nodro$inatu vienotus nosacijumus Regulas (EK) Nr. 862/2007 istenosanai, baitu japieskir istenosanas pilnvaras
Komisijai attieciba uz kvalitates zinojumu sagatavoSanas kartibas un satura noteik$anu; pieméroto formatu datu
nositi¥anai noteik$anu; sadaljjumu precizé$anu; un jaunu datu vakanu un sadalijumu noteik§anu, pamatojoties uz
izméginajuma pétijumu rezultatu izvértejumu. Minétas pilnvaras biitu jaiizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (°).

(19) JaRegulas (EK) Nr. 862/2007 isteno$anai biitu nepiecieSams veikt bitiskus pielagojumus dalibvalsts valsts statistikas
sistéma, Komisijai vajadz&tu bit iesp&jai pienacigi pamatotos gadjjumos un uz ierobezotu laiku ar istenoSanas aktiem
pieskirt attiecigajai dalibvalstij atkapi. Sadi biitiski pielagojumi it ipasi varétu biit vajadzigi, ja ir nepieciesams uzlabot
savlaicigumu, pielagot datu vaksanas metodes, tostarp piekluvi administrativajiem avotiem, vai izstradat jaunus datu
sagatavoSanas rikus.

(20) Lai efektivi parraudzitu Regulas (EK) Nr. 862/2007 piemérosanu, ta ir regulari jaizvérté. Komisijai bitu riipigi
jaizverté statistika, kas ir apkopota, ievérojot minéto regulu, ka ari tas kvalitate un savlaiciga nodrosinasana nolika
sniegt zinojumus Eiropas Parlamentam un Padomei. Komisijai (Eurostat) biitu riipigi jaapspriezas ar visiem
dalibniekiem, kas ir iesaistiti migracijas un starptautiskas aizsardzibas datu vaksana un citiem galvenajiem minétas
statistikas lietotajiem.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finan§u noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. 1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(21)  Taka sis regulas mérki, proti, parskatit un papildinat esosos kopigos noteikumus par Eiropas statistikas par migraciju
un starptautisko aizsardzibu vaksanu un apkopo$anu, nevar pietickami labi sasniegt, dalibvalstim rikojoties atseviski,
bet, nemot véra saskanosanas un salidzinamibas iemeslus, to drizak var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba
var piepemt pasakumus saskana ar subsidiaritates principu, ka noteikts Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta.
Saskana ar minctaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

(22) Tapéc Regula (EK) Nr. 862/2007 butu attiecigi jagroza.

(23) Saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 45/2001 (%) 28. panta 2. punktu ir notikusi
apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju.

(24) Ir notikusi apspriesanas ar Eiropas Statistikas sistémas komiteju,
IR PIENEMUSI $O REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 862/2007 grozijumi

Regulu (EK) Nr. 862/2007 groza 3adi:
1) regulas 1. panta c) punktu aizstaj ar sadu:

“c) administrativam un juridiskam procediiram un procesiem dalibvalstis attieciba uz imigraciju, uzturésanas atlaujas,
pilsonibas, patvéruma un citu starptautiskas aizsardzibas veidu pieskirsanu, nelegalu iebrauksanu un uzturésanos,
un atgrieSanu.”;

2) regulas 2. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu groza $adi:
i) punkta j) lidz m) apakSpunktus aizst3j ar $adiem:

“) “starptautiskas aizsardzibas pieteikums” ir starptautiskas aizsardzibas pieteikums, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/95/ES (2011. gada 13. decembris) par standartiem, lai tre3o valstu
valstspiederigos vai bezvalstniekus kvalificetu ka starptautiskas aizsardzibas sanémeéjus, par béglu vai
personu, kas tiesigas sapemt alternativo aizsardzibu, vienotu statusu, un par pieskirtas aizsardzibas
saturu (¥), 2. panta h) punkt3;

k) “begla statuss” ir bégla statuss, ka definéts Direktivas 2011/95/ES 2. panta e) punkt3;

1) “alternativas aizsardzibas statuss” ir alternativas aizsardzibas statuss, ka definéts Direktivas 2011/95/ES
2. panta g) punkta;

m) “gimenes locekli” ir gimenes locekli, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 604/2013
(2013. gada 26. jinijs), ar ko paredz kritérijus un mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir atbildiga par
tredas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu, kas
iesniegts kada no dalibvalstim (**), 2. panta g) punkta;

() OVL337,20.12.2011., 9. Ipp.
(**) OV L 180,29.6.2013., 31. Ipp.;

ii) punkta o) lidz q) apak$punktu aizstdj ar sadiem:

“

o) “nepilngadigais bez pavadibas” ir nepilngadigais bez pavadibas, ka definéts Direktivas 2011/95/ES
2. panta 1) punkta;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un strukttiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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p) “argjas robezas” ir ar€jas robezas, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/399
(2016. gada 9. marts) par Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu parvietosanos par
robezam (Sengenas Robezu kodekss) (¥), 2. panta 2) punkta;

q) “treSo valstu valstspiederigie, kam atteikta iecelo$ana”, ir treSo valstu valstspiederigie, kam pie argjas robezas
atteikta ieceloSana, jo vini neatbilst visiem Regulas (ES) 2016/399 6. panta 1. punktd paredzétajiem
iecelosanas nosacijumiem un nepieder ne pie vienas no personu kategorijam, kas noteiktas minétas regulas
6. panta 5. punkta;

() OVL77,23.3.2016. 1.lpp.*;
b) panta 3. punktu svitro;
3) regulas 4. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu groza $adi:
i) pirmas dalas c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“c) parskata perioda atsaukto starptautiskas aizsardzibas pieteikumu skaitu, kas sadaliti péc skaidras vai netiesas
atsauksanas, ka noradits Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/32/ES (*) 27. un 28. pant3;

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/32/ES (2013. gada 26. jinijs) par kop&am procediiram
starptautiskas aizsardzibas statusa pieskirsanai un atnemsanai (OV L 180, 29.6.2013., 60. Ipp.).”;

ii) pirmaja dala pievieno $adus apakspunktus:

“d) personu skaitu, kas parskata perioda iesniegusas starptautiskas aizsardzibas pieteikumu vai ir ieklautas
minétaja pieteikuma ka gimenes locekli un iesniedz starptautiskas aizsardzibas pieteikumu pirmo reizi;

e) personu skaitu, kas parskata perioda iesnieguSas starptautiskas aizsardzibas pieteikumu vai ir ieklautas
minétaja pieteikuma ka gimenes locekli un kuru pieteikums ir apstradats saskana ar paatrinato procediru,
kas paredzéta Direktivas 2013/32/ES 31. panta 8. punkta;

f) personu skaitu, kas parskata perioda ir iesnieguSas Direktivas 2013/32/ES 40. panta minéto turpmako
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu vai ir ieklautas §ada pieteikuma ka gimenes locekli;

g) personu skaitu, kas parskata perioda beigas ir iesnieguSas starptautiskas aizsardzibas pieteikumu vai ir
ieklautas minétaja pieteikuma ka gimenes locekli un kas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2013/33[ES (*) 17. pantu ir izmantojuSas uznemsanas materialos nosacijumus, ar kuriem
pieteikuma iesniedzéjiem nodrosina atbilstodu dzives limeni;

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/33/ES (2013. gada 26. junijs), ar ko nosaka standartus
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzéju uznemsanai (OV L 180, 29.6.2013., 96. Ipp.).”;

iii) otro dalu aizstaj ar $adu:

“Pirmas dalas a) lidz f) apakSpunkta minéto statistiku sadala péc vecuma un dzimuma, péc attiecigo personu
pilsonibas un péc nepilngadigajiem bez pavadibas. Ta attiecas uz viena kalendara ménesa parskata periodiem,
un to iesniedz Komisijai (Eurostat) divu ménesu laika péc parskata ménesa beigam. Pirmais parskata ménesis
ir 2021. gada janvaris.

Pirmas dalas g) apakSpunkta minéta statistika attiecas uz viena kalendara gada parskata periodiem, un to
iesniedz Komisijai (Eurostat) se$u ménesu laika péc parskata gada beigam. Pirmais parskata gads ir 2021. gads.”;
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b) panta 2. punktu groza $adi:
i) pirmas dalas b) un c) apak$punktu aizstaj ar sadiem:

“b) personu skaitu, par kuram ir piepemts pirmas instances lémums pieskirt, atsaukt, izbeigt vai atteikties
atjaunot bégla statusu, ko parskata perioda pienémusas administrativas vai tiesu iestades;

¢) personu skaitu, par kuram ir piepemts pirmas instances lémums pieskirt, atsaukt, izbeigt vai atteikties
atjaunot alternativo aizsardzibas statusu, ko parskata perioda pienémusas administrativas vai tiesu iestades;”;

ii) otro dalu aizstaj ar sadu:
“So statistiku sadala péc vecuma un dzimuma, péc attiecigo personu pilsonibas un péc nepilngadigajiem bez
pavadibas. Ta attiecas uz tris kalendaro méne$u parskata periodiem, un to iesniedz Komisijai (Eurostat) divu
ménesu laika péc parskata perioda beigam. Pirmais parskata periods ir no 2021. gada janvara lidz martam.”;
¢) panta 3. punktu groza 3adi:

i) pirmas dalas c) un d) apakSpunktu aizstaj ar $adiem:

“c) personu skaitu, par kuram ir pienemti galigie lémumi pieskirt, atsaukt, izbeigt vai atteikties atjaunot bégla
statusu, ko parskata perioda pienémusas administrativas vai tiesu iestades;

d) personu skaitu, par kuram ir pienemti galigie lémumi pieskirt, atsaukt, izbeigt vai atteikties atjaunot
alternativo aizsardzibas statusu, ko parskata perioda pienémusas administrativas vai tiesu iestades;”;

i) otro dalu aizstaj ar sadu:
“Minéto statistiku sadala péc vecuma un dzimuma, p&c attiecigo personu pilsonibas, un, iznemot a) apak$punktu,
péc nepilngadigajiem bez pavadibas. Turklat g) apakspunkta minéto statistiku sadala péc pastavigas dzivesvietas

valsts un péc lemuma par patverumu veida.

Pirmaja apak$punkta minéta statistika attiecas uz viena kalendara gada parskata periodiem, un to iesniedz
Komisijai (Eurostat) tris ménesu laika péc parskata gada beigam. Pirmais parskata gads ir 2021. gads.”;

d) panta 4. punktu groza $adi:
i) pirmaja dala pievieno $adus apakspunktus:

“f) atkartotas izskatiSanas pieprasijumu skaits, kuros prasits uznemt atpakal patvéruma mekletaju vai uznemties
atbildibu par vinu;

g) noteikumi, ar kuriem ir pamatoti f) apakspunkta minétie pieprasijumi;
h) lémumi, kuri pienemti attieciba uz f) apakspunkta minétajiem pieprasijumiem;
i) to parvietodanas gadijumu skaits, kuru pamata ir h) apakspunkta minétie lemumi.”;
i) otro dalu aizstaj ar sadu:
“So statistiku sadala péc dzimuma un péc pavaditiem un nepilngadigajiem bez pavadibas. T2 attiecas uz viena
kalendara gada parskata periodiem, un to iesniedz Komisijai (Eurostat) tris méne$u laika péc parskata gada
beigam. Pirmais parskata gads ir 2021. gads.”;
4) regulas 5. panta 1. punktu groza 3adi:
a) otro dalu aizstaj ar $adu:
“Pirmas dalas a) apak$punkta minéto statistiku sadala saskana ar Regulas (ES) 2016/399 14. panta 5. punktu.”;
b) treso dalu aizstaj ar sadu:

“Pirmas dalas b) apakspunkta minéto statistiku sadala péc vecuma un dzimuma, péc attiecigo personu pilsonibas,
péc aizturéSanas pamatojuma un péc aizturéSanas vietas.”;
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5) regulas 6. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“1. “Dalibvalstis iesniedz Komisijai (Eurostat) statistiku par:
a) uzturéSanas atlauju skaitu, kas izsniegtas treso valstu valstspiederigajiem, sadalitu adi:

i) atlaujas, kas izsniegtas parskata perioda laika un ar kuram pirmo reizi atlauj treSo valstu valstspiederigajam
uzturéties valsti, sadalitas péc pilsonibas, péc pamatojuma atlaujas pieskir§anai, péc atlaujas deriguma
termina, péc vecuma un péc dzimuma;

ii) atlaujas, kas izsniegtas parskata perioda laika un pieskirtas treSo valstu valstspiederigajam, nomainot
imigracijas statusu vai uzturé$anas iemeslu, sadalitas péc pilsonibas, péc atlaujas izsnieg$anas pamatojuma,
péc atlaujas deriguma termina, péc vecuma un péc dzimuma;

iii) parskata perioda beigas spéka eso$as atlaujas (izsniegto atlauju skaits, kas nav atsauktas un kuram nav
beidzies termins), sadalitas péc pilsonibas, péc atlaujas izsniegSanas pamatojuma, péc atlaujas deriguma

termina, péc vecuma un péc dzimuma;

b) pastavigo iedzivotaju skaitu parskata perioda beigas, sadalitu péc pilsonibas, péc ilgtermina statusa veida, péc
vecuma un péc dzimuma;

c) to treSo valstu valstspiederigo skaitu, kuri parskata gada laika ieguvusi ilgtermina uzturéSanas atlauju, sadalitu
péc vecuma un péc dzimuma.”;

b) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. $a panta 1. punktd minéta statistika attiecas uz viena kalendara gada parskata periodiem, un to iesniedz
Komisijai (Eurostat) seu ménesu laika péc parskata gada beigam. Pirmais parskata gads ir 2021. gads.”;

6) regulas 7. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta b) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“b) treSo valstu valstspiederigo skaitu, kuri faktiski ir atstajusi dalibvalsts teritoriju saskana ar administrativu vai
tiesas lémumu vai aktu, ka minéts a) apakspunkta, sadalitu péc atgriezto personu pilsonibas, péc atgriesanas un
sanemtas palidzibas veida un péc galamerka valsts.”;

b) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. 82 panta 1. punktd minéto statistiku sadala péc attiecigds personas vecuma un dzimuma un péc
nepilngadigajiem bez pavadibas. Ta attiecas uz tris kalendaro ménesu parskata periodiem, un to iesniedz Komisijai
(Eurostat) divu méne$u laika péc parskata perioda beigam. Pirmais parskata periods ir no 2021. gada janvara lidz
martam.”;

7) regulas 8. pantu svitro;
8) regulas 9. pantu groza $adi:

a) ieklauj sadus punktus:

“l.a Dalibvalstis veic pasakumus, kas nepiecieSami, lai nodrosinatu saskana ar 3o regulu nositito datu un metadatu
kvalitati.

1.b Saja reguld pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 223/2009 (*) 12. panta 1. punkta
uzskaititos kvalitates kritérijus.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223/2009 (2009. gada 11. marts) par Eiropas statistiku un ar ko
atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1101/2008 par tadas statistikas informacijas
nosiitisanu Eiropas Kopienu Statistikas birojam, uz kuru attiecas konfidencialitate, Padomes Regulu (EK)
Nr. 322/97 par Kopienas statistiku un Padomes Lémumu 89/382/EEK, Euratom, ar ko nodibina Eiropas
Kopienu Statistikas programmu komiteju (OV L 87, 31.3.2009., 164. Ipp.).”;
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b) panta 2. lidz 5. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Dalibvalstis kvalitates zinojumu forma zino Komisijai (Eurostat) par izmantotajiem datu avotiem, minéto avotu
izvéles iemesliem, izvéléto datu avotu ietekmi uz statistikas kvalitati, tehniskajiem un organizatoriskajiem
pasakumiem, kas tiek izmantoti personas datu aizsardzibas nodro$inasanai, un izmantotajam statistiska izveértéuma
metodém un regulari informé Komisiju (Eurostat) par jebkadam izmainam attieciba uz tiem.

3. Peéc Komisijas (Eurostat) pieprasijuma dalibvalstis sniedz tai papildu skaidrojumu, kas nepiecieSams, lai izvértétu
statistikas informacijas kvalitati.

4. Dalibvalstis nekavejoties informé Komisiju (Eurostat) par jebkadu parskatiSanu vai labojumiem statistika, kas
sniegta saskana ar $o regulu, par jebkuram izmainam izmantotajas metod@s un datu avotos un par jebkuru attiecigo
informaciju vai izmainam attieciba uz §is regulas Isteno$anu, kas varétu ietekmeét nosiitito datu kvalitati.

5. Komisija var pienemt istenosanas aktus:
a) ar ko nosaka 3a panta 2. punkta minéto kvalitates zinojumu praktisko kartibu un saturu;
b) par pasakumiem, kas attiecas uz datu nosiitianas atbilsto3o formatu noteiksanu saskana ar $o regulu.
Panta a) apak$punkta minétie akti neuzliek dalibvalstim nozimigus papildus slogus un izmaksas.
Saja punkta minétos istenosanas aktus pienem saskana parbaudes procediiru, kas minéta 11. panta 2. punkta.”;

9) ieklauj $adus pantus:

“9.a pants

Izmeéginajuma pétijumi

1. Saskana ar 3is regulas mérkiem Komisija (Eurostat) izveido izméginajuma pétjjumus, kurus dalibvalstis veiks
brivpratigi, lai pétitu papildus vai jaunu datu vaksSanas vai sadalijuma istenojamibu $is regulas ietvaros, tostarp
atbilstosu datu avotu un sagatavosanas metoZu pieejamibu, statistikas kvalitati un salidzinamibu, un saistitas izmaksas
un slogus. Dalibvalstis kopigi ar Komisiju (Eurostat) nodrodina minéto izméginajuma pétjjumu reprezentativitati
Savienibas limeni.

2. Pirms katra konkréta izmeéginajuma pétijuma sakSanas Komisija (Eurostat) izvertg, vai jauno statistiku var balstit uz
Savienibas limeni pieejamajiem administrativajiem avotiem, lai saskanotu izmantotos jédzienus, kur tas iesp&jams, un
samazinatu papildu slogus valstu statistikas iestadém un citam valstu iestadém, un veicinatu eso$o datu izmanto$anu
saskana ar Regulas (EK) Nr. 223/2009 17.a pantu. Komisija (Eurostat) nem véra ari slogu, ko rada citi notiekosie
izméginajuma pétijumi, lai ierobezotu vienlaicigu izméginajuma pétjjumu skaitu viena laikposma.

3. Saja panta minétie izméginajuma pétijumi attiecas uz $adiem jautajumiem:

a) statistikai, kas jaiesniedz saskapa ar 4. pantu kopuma, sadalijums péc starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniegSanas ménesa;

b) statistikai, kas jaiesniedz saskana ar regulas 4. panta 1. punktu:

i) to personu skaits, kuras ir iesniegusas starptautiskas aizsardzibas pieteikumu vai ir ieklautas §ada iesnieguma ka
gimenes locekli un kuras:

— tika atbrivotas no paatrinatas procediiras vai robeZprocediras vai kuru starptautiskas aizsardzibas pieteikumi
tika apstradati saskana ar $adu robezprocediru,

— netika registrétas Eurodac,

— iesniedza dokumentarus pieradjjumus, kas varétu palidzét to identitates noteiksana,
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— tika aizturétas, sadalitas péc aizturéSanas ilguma vai aizturéSanas iemesliem; vai par kuram tika pienemts
administrativs vai tiesas nolémums vai akts, ar kuru tika uzdota to aizturéSana vai alternativa aizturéSanai;
sadalitas péc alternativas veida un péc §ada lémuma vai akta izdoSanas ménesa,

— ir izmantojusas bezmaksas juridisko palidzibu,

— guva labumu no uzpemsanas materialajiem nosacjjumiem ka noradits 4. panta 1. punkta g) apakspunkta,
sadalitas péc vecuma, péc dzimuma, péc pilsonibas un péc nepilngadigajiem bez pavadibas, un iespgjas $o
statistiku attiecinat uz viena ménesa parskata periodiem,

— bija nepilngadigie bez pavadibas, kuriem tika iecelti parstavji, bija nepilngadigie bez pavadibas, kuriem tika
pieskirta piekluve izglitibas sistémai, vai bija nepilngadigie bez pavadibas, kuri tika izvietoti saskana ar
Direktivas 2011/95/ES 31. panta 3. punktu,

— kuram tika veikta vecuma novértésana, tostarp $adu novértgjumu rezultati;

i) vidgjais to nepilngadigo bez pavadibas skaits, kas iesniegusi starptautiskas aizsardzibas pieteikumu, uz vienu
parstavi;

c) statistikai, kas jaiesniedz saskana ar regulas 4. panta 2. punktu un 3. punktu:

i) personam, uz kuram attiecas 4. panta 2. punkta a) apakSpunkts vai 4. panta 3. punkta b) apak$punkts,
sadalijjums péc lémumiem, ar kuriem starptautiskas aizsardzibas pieteikumi noraiditi:

— ka nepiepemami, péc nepienemamibas iemesla,

— ka nepamatoti,

— ka acimredzami nepamatoti parastaja procediira, péc noraidianas iemesliem,

— ka acimredzami nepamatoti paatrinataja procediird, péc noraidisanas un paatrinatas procediiras iemesliem,
— pamatojoties uz to, ka pieteikuma iesniedzgjam ir tiesibas uz aizsardzibu sava izcelsmes valsti;

ii) personam, uz kuram attiecas 4. panta 2. punkta b) un c) apakspunkti un 4. panta 3. punkta c) un d) apakspunkti
— sadalijjums péc lémumiem par statusa zaudéSanu vai izslégSanu, talak sadalits péc statusa zaudéSanas vai
izslégsanas iemesla;

iii) personu skaits, attieciba uz kuram lémumi tika pienemti péc individualas intervijas;

iv) personu skaits, attieciba uz kuram tika pienemts pirmas instances lémums vai galigie lémumi samazinat vai
atteikt uznemsanas materialos nosacjjumus;

d) statistikai, kas jaiesniedz saskana ar regulas 4. panta 3. punktu, apelaciju ilgums;
e) statistikai, kas jaiesniedz saskana ar regulas 4. panta 4. punktu, sadalfjums péc vecuma un péc pilsonibas;
f) statistikai, kas jaiesniedz saskana ar regulas 6. pantu:

i) pirmas uzturéSanas atlaujas pieteikumu un noraidito pieteikumu skaits, kurus parskata perioda ir iesniegusi
treSo valstu valstspiederigie, sadalits péc pilsonibas, péc atlaujas pieprasijuma iemesla, péc vecuma un péc
dzimuma;

ii) noraidito uzturéSanas atlaujas pieteikumu skaits, treSo valstu valstspiederigajiem mainot imigracijas statusu vai
uzturéSanas iemeslu;

iii) atlauju, kas izsniegtas gimenes iemeslu dél, skaits, sadalits péc atlaujas izsniegSanas iemesla un péc tresas valsts
valstspiederiga apgadnieka statusa;
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g) statistikai, kas jaiesniedz saskana ar regulas 7. pantu, sadalijums péc:
i) minéta panta 1. punkta a) apak§punkta noradito lémumu vai aktu pamatojumiem;

ii) minétd panta 1. punkta a) apakS$punkta noradito personu skaits, uz kuram ticis attiecinats ieceloanas
aizliegums;

iii) to personu skaits, attieciba uz kuram tiek veiktas atgrieSanas procediras un par kuram ir pienemts
administrativs vai tiesas lémums, vai akts, ar ko uzdots tas aizturét, sikak sadalits péc aizturéSanas ilguma vai
uzliktajam alternativam aizturéSanai, sadalits péc alternativas veida un péc $ada lémuma vai akta izdoSanas
meénesa;

iv) atgriezto personu skaits, sikak sadalits péc galamérka valsts un péc 1émuma vai akta veida $adi:
— saskana ar oficialu Savienibas atpakaluznemsanas noligumu,
— saskana ar neoficialu Savienibas atpakaluznemsanas noligumu,
— saskana ar dalibvalsts atpakaluznemsanas noligumu.

4. Komisija (Eurostat) izvérté izméginajuma pétjjumu rezultatus ciesa sadarbiba ar dalibvalstim un dara rezultatus
publiski pieejamus. Izvért§juma ietver jaunas datu vakSanas izmégindjuma pétfjumu ietvaros pievienotas vértibas
novértéjumu Savienibas limeni un izmaksu lietderibas novértéjumu, tostarp respondentiem uzlikta sloga un izstrades
izmaksu novertéjumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 223/2009 14. panta 3. punktu.

5. Nemot véra izmégindjuma pétijumu rezultatu pozitivu izvért§jumu, Komisija var pienemt Istenosanas aktus
attieciba uz 3. punkta minétajiem jautajumiem. Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas
minéta 11. panta 2. punkta.

6. Lai atvieglotu $aja panta minéto izméginajuma pétjjumu veikSanu, Komisija (Eurostat) saskana ar 9.b pantu
nodrogina pienacigu finansgjumu dalibvalstim, kas veic minétos izméginajuma pétjumus.

7. Komisija (Eurostat) lidz 2022. gada 13. julijam un péc tam ik péc diviem gadiem zino par visparjo progresu, kas
panakts attieciba uz 3. punkta minétajiem jautajumiem. Zinojumu dara publiski pieejamu.

9.b pants

Finansgjums

1. Laiistenotu So regulu, no Savienibas vispargja budzeta pieskir finansialo ieguldijumu valstu statistikas iestadem un
citam attiecigam valstu iestadém, kas ir minétas Regulas (EK) Nr. 223/2009 5. panta 2. punkta:

a) jaunu metodiku izstradei statistikas nolikos saskapa ar o regulu, tostarp dalibvalstu dalibai reprezentativos
izméginajuma pétijumos, ki minéts 9.a panta;

b) jaunu datu vakSanu izstradei vai istenoSanai un izplatiSanai §is regulas darbibas joma, tostarp datu avotu un IT
sistému modernizacijai, uz laikposmu lidz pieciem gadiem.

2. $a panta 1. punkta minétais Savienibas finansialais ieguldijums tiek sniegts saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 (¥).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finansu noteikumiem,
ko pieméro Savienibas vispargjam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES)
Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 13092013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)
Nr. 283/2014 un Lemumu Nr. 541/2014/ES un atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018,,

1.1pp.).";
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10)  regulas 10. pantu aizstaj ar $adu:
“10. Pants

Isteno$anas akti sadalijumu precizésanai

“Komisija ir pilnvarota pienemt istenoSanas aktus, lai precizétu sadaljjumus saskana ar 4. lidz 7. pantu. Pienemot
$adus istenoanas aktus, Komisija pamato vajadzibu péc attiecigajiem sadalijjumiem noliika izstradat un parraudzit
Savienibas politikas virzienus migracijas un patvéruma joma un nodrosina, ka $adi istenosanas akti dalibvalstim
nerada ievérojamas papildu izmaksas vai slogus.

Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 11. panta 2. punkta, ne vélak ka
18 ménesus pirms parskata perioda beigam, ja ikgadgjie dati attiecas uz kalendaro gadu, un ne vélak ka sesus
meénesus pirms parskata perioda beigam, ja dati attiecas uz periodu, kas ir mazaks par vienu gadu.”;

11)  regulas 11. pantu aizst3j ar $adu:
“11. Pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Eiropas Statistikas sistémas komiteja, kas ir izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 223/2009. Minéta komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 182/2011 (¥) izpratné.

2. Jaatsauce ir sniegta uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1822011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Istenosanas pilnvaru
izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).”s

12)  ieklauj $adu pantu:
“11.a pants

Atkapes

1. Ja $is regulas vai saskana ar to pienemto istenoSanas pasakumu pieméro$ana prasitu batisku pielagojumu
veik§anu dalibvalsts valsts statistikas sistéma, Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, var pieskirt atkapi uz
attiecigas dalibvalsts pieprasito laikposmu, ja $is periods neparsniedz tris gadus. Pieskirot atkapi, Komisija
nodrosina dalibvalstu datu salidzinamibu un vajadzigo reprezentativo un ticamo Eiropas kopsavilkuma raditaju
savlaicigu aprékinasanu un nem véra slogu dalibvalstim un respondentiem.

2. Jasaskapa ar 1. punktu pieskirtas atkapes termina beigas $adas atkapes piemérosana joprojam ir pamatota ar
pietickamiem pieradijumiem, Komisija ar istenosanas aktiem var pieskirt atkapi uz turpmaku attiecigas dalibvalsts
pieprasitu laikposmu, ja $is periods neparsniedz divus gadus.

3. $a panta 1. un 2. punkta nolitkos dalibvalsts iesniedz Komisijai pienacigi pamatotu pieprastjumu lidz
2020. gada 13. oktobrim vai tris ménesu laika péc attieciga IstenoSanas akta spéka staSanas, vai attiecigi seSus
meénesus pirms beidzas laikposms, uz kuru tika pieskirta speka esosa atkape.

4. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 11. panta 2. punkta.”
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2. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.
Regulas 1. panta 3. punkta a) un b) apak$punktu un 6. punktu pieméro no 2021. gada 1. marta.

Regulas 1. panta 3. punkta ¢) un d) apak$punktu un 5. punktu pieméro no 2021. gada 1. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 18. jinija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedeétajs priekssedetaja
D. M. SASSOLI N. BRNJAC
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